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€ine JFules Verneiade vor Pr‘edndl SErEIEjler.

st das aber eine Verhimmelung, die
man diesem Jules Verne angedeihen
1&06t! Er habe keinen Vorganger, keinen
Nachahmer, keinen Schiller gehabt,
heifit es. Er sei der einzige Vertreter

seines Genres gewesen; ldcherlich! I.ci‘;

bin zwar stolz daranf dab man m::a;r:lfn
Freuwnd Julins so vergdtiert aaer die

Wahrheit muf doch iber diesml memner

Eitelkest stehen. und so will t{h es dE'ﬂ.ﬂ
offen bekennen dall dgy Schqpfﬂ a.llér
der genialen W Erkf' h’er 1& :f‘h bin

Lieber Leszer, a’fam& 111cht an
alles klar ﬂe:di*iﬂ wenn| du das' Wihers
erfihrst me*‘s;heu mL;i und meinem
Freu_u&e Ju‘hus =+ Gott lmbe ihn wE}\U -
bes da.ud die’ Abmachtme, I:laE- ich die
nnste rhlichen I{l!een haben ol
rend ‘er, der vekanntlich in semﬂn

jungen \falwen auch Birsenagemt war,

es uhﬁma‘am_ sie in schijgdén Mammon
nmzEusetzat,
Prozent des Erlragmsse
Prozent der Unsterblichkeit behalten.
wihrend ich mich mit ueﬁvzig Prozent
des materiellen Fmagmsw, begniigte.
Nua, da mein Freund Julius leider tot
ist. muf ich meine Ideen selbst zu Geld
machen. was ich hiermit den Heren
Buch- und Zeitungsverlegern mitgeteilt
haben will Alse Zahlungen sind nicht
mehr in Amiens. sondern in Leipzig bei
mir zu leisten.

Schade bleibt es doch, dal mein Freund
Julius jetzt tot ist; ich mul mir jetzt
selbst die Mihe nehmen, die Frucht
unserer gemeinsamen Arbeit der Mit-
welt bekannt zuo geben, und damif auch
auf mein Haupt die Unsterblichkeit zu
lenken. die ich bisher so neidlos mei-
nem Freunde zu dberlassen gewohnt
war. Doch ich will micht vorgreifen
vod will die letzte meinem Julins
mitgeteilte Idee hier selbst zum besten
geben und das damit zo erlangende
Joch der Unsterblichkeit gern tragen.

In Paris lebte {und lebt noch) ein Ehe-
paar, welches das Schndbeln vnd son-

wird \

_ wih-

Dafiir gurfle er-zehn
und hundert

stige Auﬂe';,mzen der ehehu:he:.\ LieL\g

als ﬂ.urluase ZEm@rEeLduﬂg .:mrl das\

Echnml“en als la.nsu E!liE bet:achr&te
Da aber ein Ehepaw duch Jetwas zusam-
men tun muf, denn sdgaf hitten -;‘.IE' sich

vvvvvvv ja-nicht zu hijraten brauchen, %0 erfan-

den }:11;‘:& 3Eh$ﬂ.mf]l Leutcfheu das —
Fadium.

Der Leser wird mit seinem gewohnten
Scharfsinn schon erraten haben, daB ich
von Herm und Fraw Curie spreche, die
mit threr Entdeckung den Anfang
wnseres Jahrhunderts radicaluiv be-
leuchtet haben. Kaum war die erste
Eunde von dieser Entdeckung belannt
geworden, trat ich mit gewochnfer
Geistesfrische vor meinea Freund vaod

zagte: _Julius, ein neuer Foman ist in
Sicht, denn dasz Radium 13t entdeclct
worden.”

Julins war gewohnt. daf ich alle Ideen
habe. darum fragte er: ,,Wie soll der
Eoman heiflen™™

Der kalte Strahl”. war die Antwort,

LDas geht micht™, entgegnete er, _ich
habe bereits ein Werk «Der griine
Strahl» geschrieben uvnd das gibe
Eonflikte zwischen Buchhindler nad
Publikum, wenn die Leser statt eines
gritnen Strahls einen kalten und pmpge-

“'»I}a hﬂfrrf 111‘[1115 iechi.

,/

kE'h.t’t beka.men ".eme{h lungen, die
1 -.'em_\e1d11|:h mara

Ich dachte eine
"\ eile uach und endlich blitzte es
radmmatmr in mir anf und wenn ich
£in \1:&1 Grieche gewesen wire. hitte
ich gerufen: Hewreka!™ Als Deutscher
aber rief ich: | Fadinm-MMotor!™

Mein Freund starrte mich an. [ Was soll
das heiflen REadium-Motor?™ fragte er.

JDas ist der Titel uwnseres nEchsten
Werkes”, sagte ich: mein Freund, der
etwas schwer von Begriff war, schiittel-
te aber immer noch den Kopf

W Wieso Fadiom-Motor? Soll von
einem Motor die Eede sein. der Fadinm
erzeugt, oder....,

WDu wirst gleich aufgekldst werden™,
vaterbrach ich meinen Freund  Du
weildt doch, Radium hat eine un-
erschopfliche oder sagen wir fast
unerschépfliche Energie

(Fortsetzumg auyf Saita 2)
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~Der geniale J. J. Thomseon hat berech-
net, daf die innere Energie des
Radiumbromids. wenn das Eadium-
atom aus Elektronen aufgebaut ange-
nommen wird, 5o grof sein wiirde. dal
es die Energieabgabe, die das Ehepaar
Curie experimentell ermittelt hat,
wihrend 30.000 Jahren aufrecht erhal-
ten konnte; der Gewichtsverlust, den
ein Milligramm Radivm durch  das
Ansschlendern von Elektronen erleidet,
bleibt unter dem dreihundertsten Teil
eines Nilligramms in einer MMillion
Jahren Ich habe oun berechnet. dall
diese Energie. die ein Milligramm
Radium in 30.000 Jahren entwickelt,
rund 30 Pferdekrifte betrigt. Die
Berechnung will ich dir nachher mittei-
len. Dhese Energie will ich oun zu
emem Motor nutzbar machen ™

Jetzt ging dem guten Verne emn Licht
auf. Er begriff woesauf ich hinaus
wollte, aber moch wufte er nicht, wie
zum Ziele gelangen, und ey meinte, daf
es doch etwas zu lange davern wiirde,
wenn ein Fabrikant auf die Entwick-
Inng der 30 Pferdelosifte 30.000 Jalore
warten sollte.
die Bestellungen veon seiten s,e*.,zer
Eunden annullierr werden D(eser
Einwand war allerdings herech’gg‘t._ ich

wat aber darauf gefalt. { ‘
JSachte, lieber .11.111',1,5‘4 em&ze Euet&
ich, Eh enso 1.‘.-16’ du ein Buudel‘

Sonnenstrahlen m.{t I-nli'et’ eines\ Brenn-
glases «.‘e1e1u12e1i und dadurch \auﬁer-
ordentliche. Effekie Erzne!en kannsh, wie
Zum E{Eispml d?; _-‘Lbst!.uefleu einer
Kaﬂx e, was\alltiglich Nia_Pans im_
P'i'iais‘R-::-val die\‘iic:-n.ﬂe besc‘rz?~ shenso
muft es\ dac:-ch auﬁh Mittel uud Wi Esﬂ

. ™

-ﬁrbeﬂ von, 30.000 Ialueu n_einem
Jahre zu .m\ﬂ_hTEﬂ Es is.,t also gE%.‘“lS-
sermalen Lun.\pﬂm.terte Radinmener-’
gie, die sich 11:|Le1halb e:u_\es Jahres in
Form wvon 30 }:‘ferdehaﬁf:u dulert.
MNun hat aber lemsgﬂ '1uc§;ftlerec!met
dafl dieser Ener Eit‘ﬂb}’(ﬁ and einen
Energieverlust von EIJ].E'!I:L Prozent nach
stch zieht. Es miifte also jedes Jahr ein
hundertstel Milligramm des Radiums
ersetzt werden, um die Energie aufrecht
zu erhalten. Oder anders avsgedmckt:
zwel Milligramm Fadivm reichen aus,
um eine Energie von 30 Pferdelrdften
100 Jahte lang zu entwickeln. Darauf
griindet sich mein Radinm-Motor.™

Inzwischen wiirden ja_

\

V ‘meiner

JOrofartig!™ ref Julius, .aber, wie
willst du die Energie von 30.000 Jahren
auf ein Jahr versinigen oder wie duo
sagtest: komprimieren?”

Sehr einfach, mittels der Radinm-
kompresse.”

LRadivmbkompresse? Was ist das™

Fadmmsalz.
xIEHE'h_]lI Badiotellur. das eine sehs
statle Energie hat. anf eine Kupfa-
platte aufzetragen. Diese Kupfgrplf\\tre
dient als Deckel fiir die breﬂa&éf‘ﬂ_mr_g
eines Trichters, der aus einam Stoffe,

DasRadmm und als

hergestellt ist, der die Radmmat:ahlen \

nicht duorchldfe  Die mit Radinm
bestrichene Seite der Kupfemlarte Niegt
natiitlich 1ﬂ.ﬂuﬁaib des Tnchmn "J-le
Flache mm#t Iileﬂj-lg‘f% endmal %o E:mﬁ

sein wig/die _-%usﬂaiﬁcufﬂl\mz des Trich-\

ters, die ja winzig I lein sr;m ]ca.nr; etwa
wie das Lm;h, das man ,n‘ur einer/Nadel
_durch ein P\tpierh!att “sticht. /DIE' im
Tﬂc]i‘tet emg\eschlnssz-uf ﬁKraft des
Radiums “strebt\, uaruiilchf nach einem
_Ausgang. den sie\ s in di}lb&‘r kleinen
Tﬂu:‘“ltemfﬁmnq ﬂud&t Hier\ sammeln
sich nun alle R dlumstia.hleu won der
drﬂﬂlzt\useﬂdnml 80 gmﬁeu ,Kupfﬂ-
platte, uq,d uamtEEﬂla w{‘f ielfaltigt
\ sich hier ebenso dcle E!:uergie des Ra-
“dinms. mg sich i u:.} Hérrohre die Schall-
wellen I‘Elsta.t’keﬂ. wenn sie von der
breiten EiﬂEanSfoﬂlmg nach der
_kleinen &usmﬂgm;fuunv gelangen.”™

N e

”ﬁ@zurk:r ans. DIES war sein gemc-hﬂh-

Aupsdiuck, wean ich ihm eine
groPartigen Ideen darlegte.
~Hast du aber”, fiagte er dann nach
einigem Uberlegen. _diese — Radinm-
kempresse auch schon probiert?™

cher
)

Selbstverstindlich™, antwortete  1ch
stolz, _ich habe sie ebenso gewissen-
haft probiert wie den Lufiballon. mit
dem wir in fiinf Wochen Afiika durch-
guerten, wie die Biesenkancne, mit der
wir die Reise nach dem Monde antra-
ten, und wie den Nautilus, der uns
gestattete. 20,000 Meilen auf dem
Meeresboden zuriickzulegen. Wie du
weilit, beruhen alle meine Ideen auf
gewissenhaften Experimenten ™

Der Radium-ITlofor, r=mr=mtc=mit=m2

Mein lieber Julivs war beruhigt, aber
noch hatte er genug zu fragen. . Nuno
gut”, meinte er, . ich begreife es voll-
auf, wie du die 30 Pferdelrifie 100
Jahte lang aus dem Fadiumtrichter,
oder wie du das Ding nennst: die Ra-
dinmkompresse, herausbringst, aber
noch weild ich nicht, wie du diese Eraft
des Radiums zu mechanischer Lei-
stung, zwm Betriebe von Maschinen
verwenden willst.™

~Michts leichter als das™
mit gewchnter Uberlegenheit,
kennst dgrh da Selen?”

erwiderte ich
~du

Eh, mems! wmi das Ding, oder sagen
wﬂ: Elememﬂ das sich bei der Bestrah-
hms je r'ﬁn:]:. Lm.ﬂ&den ausdehnt oder

\| msamﬁmie 1:"" fl‘&E\‘E mein Freond.

\Ganz uditie; das :il.eme ich; dieses
Selen wird nun ﬁ:‘r die ;}*"\ﬁmng der
Ra\hm.uk{:-mpges,e Eesetz{ una, Kupfer-
_drdhie daran L\efeshp}? Diese V.'.upfﬂ-
d!ﬁhte \sind uamm::h mit Sp;de iiber-
s}‘ﬂﬂﬂfﬂxl‘l\ﬂd sind dann s weiches
E.Is\au gewickelt. Die yom Selen emp-
f'mse\ue Stea lung 4 e4 Badivm wird in
deu Drahfe sofort 1o Elektrizitht
\ Bmgew :mde!t ﬂm dann mit Hilfe einer
sr\ewoh.ﬂhcileu Dynamomaschine die
Eeﬁuuwhre Eraft ausiibt; du siehst
alley d’i&g ist kolossal einfach.™

Mein Freund Julns fragte jetzt nichts
mehr. Er nahm nwr noch eimn weilles
Blatt zur Hand und schrieb darauf mit
krdftigen fiigen:

Der Radium=Motor
Vo
Jules Verne

Dies war daz Titelblatt des neuen

Werkes.

Ich nahm jetzt Abschied: fiir den Tag
hatte ich genug getan. Allerdings am
anderen Tage gab es noch gemug Asr-
beit. woran mein etwas unpraktischer
Freund nicht gedacht hatte. Wie sollte
man eine Fabrik fir Radium-Motore
errichten, wenn es kein Badinm gab?
Die geringen Quantititen. die aus der
Joachimsthaler Pechblende gewonnen
werden, reichen kaum fiir die Arzte, =0
daf fiir meine Motore absolut nichts
tibrig bleibt. Ich mufte alse neuwe
Eadinmguellen entdecken ich dachte
zuerst an eine Insel in der Siidsee; die
seinerzeit versunkene | Geheimmisvolle
Inzel™ konnte ja durch vulkani-
schellrafte wieder gehoben und muit
Badiom bedeckt sein. Ich verwarf aber
diesen Gedanken, weil ich gewchat
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wat, mich streng an die Wahrheit zu
halten. Ich hétte ja erst hinreisen
miissen, um zu sehen, ob die Imzel mit
dem Radinm-lager auch wuklich vor-
handen set. Zu dieser Beise hatte ich
aber keine Lust und ich zog es deshalb
vor, zu versuchen, ob das Radinm zich
nicht auch aus anderen Stoffen gewin-
nen lasse, als aus der Pechblends.

So safi ich nun tagelang hinter Retorten,
Zvlindern, Tiegeln, Eprouvetten, Des-
tillietkolten und sonstigen chemischen
vnd physikalischen Apparaten und
miihte mich ab, Radivm zu gewinnen.
Alles wurde wversucht, Heringe und
SdHgespine, Rattenzihne und Schnep-
fendreck, Eichenlaub und FRotwein,
kurz alles und jedes mubte seine Radio-
aktivitdt bekennen. Ich selbst fithlte
mich radioaltiv, wenn ich Austern und
Sekt i geniigender Quantitit versucht
hatte., aber Radinm-Motore konnte ich
damit nicht erzeugen. Endlich nach
vierzehntigiger schwerer Miihe war es
mir gelungen, ein krifiig wirkendes
Fadiumsalz herzustellen, das sich zur
Fabrikation ven Radium-Motoren
vorziiglich eignete.  Ich zog dieses
Radivmsalz ans einem Abfallstoff, den
man sonst den Schweinen vorwirft,
ndmlich aus Kartoffelschalen.

Kaum hatte ich diese groffe Erfindung
gemau:ht so lief ich spornstreichs zu
meinem Freunde Julins, denn ;lér
Foman mufite schleunigst Eesct::rf’ebeu
werden, damit nicht ein anderey/mit der

Idee zuvor kam. Als ich in de:sﬁ Haus,r?f

meines Freundes Hﬂkaﬂl,« fing rmc%
Frau Vemne mit Tiaﬂng i llet;f.‘l Man
War vor Zwel Snu;deu ges }‘mbeﬁ‘\

Was tun? Jedeufélla sehe i1|::|:L ﬂ:uﬁ\h jetzt

gendtigt, weil n:ia%1 Titelblatt des neufn
Werkes im NachlaB meines Freundes
geﬁ:ﬁdeu merf}en ;dm‘fte Hm: Gﬂmtllch
bl Erk]aleu de die Idee von_ mir
hemll:lrt und ich ersuche die e
‘ueﬂegm dm auf den ﬁ»eﬂag dieses
epnchfmacmendeu ﬁ-eﬂ{uﬁ 1eh~ek\:tiereu
sich gitigst \out nur usl Tsetbmm\z
setzen zu v.-c:llgu Am:ﬁ als Ausstat-
tungsstiick 138t sich der S\%\nff' sehr gut
verwenden, was sm\h die Hev;;leu Thea-
terdirektoren gef‘alh‘(st zur Notiz neh-
men wollen. \ 72

X/

Aus: Reclams Universum. Illusirierts
Wachenschrift. XX Jahrgang Nv. 35,
April 1903, 5. §26-828. Zur Verfiigung
gestellt vom Literaturarchiv Wolfgang
Thadewald.

\| Ich m:::-u:h\e 1.-::-me
\ keme echie Diss

FORUM

Michael Crichton

Der Jules Verne von heute?

Beim Mitgliedertreffen eines be-
stimmten Berliner Clubs saflen ein
etwas angeheiterter Herr B, und der
Prasident am spiteren Abend beisam-
men und sprachen {iber einen gewissen

Antoren, Liebling eines vor 100 Jahren
begeisterten Publikums..

Pr.. .Ja, ja, es gibt nichts Vergleichba-
res. So etwas wie thn KONNTE es
heute gar nicht mehr geben. ™

Hr B.: . Du imrst. Ich finde es gibt einen,
heute, 100 Jahre spdter. Und er 15t in
mehreren Punkten vergleichbar.™

Man beachte die  Ist-Form®™, die Herr

B. benutzte, die auch an dem ;‘LbE‘ﬂd{"f
Worauf

seinem  Gegeniiber auffiel.
letzterer in alter Eeme—Tradltmm(nguu
natiitlich geht es hier um Hmrﬁ Verne
und uns, seine neusn .Tunse\ aus dem\
Betliner Jules Verne Club) }Ken"u B.

aufforderte. Halken mit l"Jseu zu\ren,e-
hen, und das [\f e(jemheu der b&uden
Autoren in ,aéheren lel-:reu:l diach
bitte sc}:uuhch Zu g & \\

\

Tja, uﬂﬂglalmt ua.L\eie 1chi;|:|:|1|:h1.-:i131ch- \

tig dem T\ema daes,i\s, Bgyﬁa /

//
Iil‘ "r.frc'l'meﬁ {f“ﬂf'hi‘ﬂn .rfﬂ' J'ufv;x leme
TN \ﬂil heute? f,/

(Eleine Pal.\se m der der Wutor dieses

—Fertikeel Zeit \hat \ das ple\tzhch mit

Fﬂlh‘.»l'Lle:—Db]E‘nt'ﬂ \us dem Publilum
Eamiene Iaclcett\gu wechseln . :I

festhl\ltﬂz/d/.ass dies

rtation zom Thema
aem I-:auul weil | ich dafiir Verne's
Werkezd Welig #Eﬂue Schlieflich war
mein Gmad, Mifglied zu werden, mehr
iiber ihn zu P;‘fib.r\‘.ﬂ Daher bitte 1ch die
“icher bel€seneren Leser, an meinen
. Spekulationen und Behauptungen
Eeinen AnstoB zu nehmen, sondern sie
aﬁ Auffordering zu einer konstrmlti-
ven Diskussion anzusehen. nicht mehr
(Ich verspreche schom jetzt, es nie
wieder zu tun!)

Ein wenig zum Hintergund ven Micha-
el Crichton, der eventuell einigen
WVernianern nicht so bekannt ist: Micha-
el Crichton ist ausgebildeter Arzt, und
begann sein Schreibphase unter einem
Psendonym: John Lange. Damals
schrieb er hauptsichlich Kurzgeschich-
ten. Sein erster grober Erfolg war
Andromeda Strain™ (dt.: Andromeda™)

im Jahr 1969, Es folgten ua ,Congo®,
LEnthiillung”,  Jurassic Park™ (im
Deutschen auch als  Dino Park™ ver-
trieben). . Rising Sun® ,Sphere®,
L limeline™. Er fiilhrte auch Regie in 2
Verfilmungen weiterer Biicher:
LComa® mit Genevieve Bujold und
LGrofer Zugraub”™ mit Sean Connery.
Auferdem produziert er (daverhaft)
und schreibt (gelegentlich) fiir die TV-
Serie (ER™ Viele seiner Biicher wur-
den v erﬁlmt’\

Mun z(i den U\‘gﬂemstm\muugeu der
prfen Verne Crichton:
f"/ ’/ ,E"I\{

éﬁ'h e r,efgie ist erafartig,
fiih r',aér oft zur Katastrophe.

7
Bgide Auntoren l.fﬁeu die menschliche
EIL\nd]]Ilﬂslﬂ".\,ﬂ ‘nad dfya‘n te-L\Jmnlcug;t-

sche\ Umsetzugg. Dibei infoimieren

‘benie ;}I}EI’ neuesie’ “Entw u:k.l/)uiﬂen der
z\itgeun\s,hcheu Technik. die die Leser
:.u:].\erhch k1vz.l{:lv.=_~1ze1t en;r;ﬁur haben. Das
Stauﬂen lsT\HbEi nig zentrales Thema,
sondern ein \e*zﬁeffel-:r beim Lesen;
‘ﬂ.-il.'!htigé\‘ ist 65 beiden Autoren, die
\Kmsn:ht }gkeﬂ von Alltagsmenschen
ﬂd imgbesondere  Wissenschaftlern
auf’l‘uféigeu, und die inhdrenten Gefah-
ren der neven Technologien vorzufiih-
ren. In einigen Biichern Vemes und
Crichtons bleiben am Geschehen betei-
ligte Wissenschaftler auch gegen Ende
des Fomans uneinsichtig und verbohrt.

Beide Autoren hatten wahrscheinlich
auch Ihee Lieblingstechnolegien: Bei
Veme war es vielleicht eine Art von
Hochleistungsbatterie, bei Crichton ist
ez m E. Computer-Seftware vnd davon
gesteuerte Hardware.

)
Vielschreibender und gut verkaufter
Wissenschafisthriller-Autor, kein
literarischar Gigant

Beide Autoren zind Vielschreiber und
haben mehr al: ein Dutzend Bestseller
verdffentlicht. Beide haben sogar
jewetls eigene Erzihlstile geschaffen -
Verne einen satirisch-menschiichen.
Crichton  einen zynisch-unausweich-
lichen - cbwehl sie sich sicherlich auch
einem allgemeinen Stil der Zeit in der
zie schrieben unterwarfen.

(Fortsetzung anf Seite 15)
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Aufbruch in‘s Heliumzeitalter
Ein Besuch in der CARGOLIFTER. Luftschiffwerft

Am 21 ."Lpnl "i}ﬂl war es Zeit fiir
den zweiten Clubausflug des Jules
Verne Clubs. Wie in der NAUTILUS
Nr. 1 angekiindigt. war das Fiel die
CARGOLIFTER Luftschiffwerft im
Spreewald, eine gute Stunde sidlich
von Berlin Viele Arbeitskollegen
wollten die Zeppelinwerft auch gemne
sehen. so daf die stolze Zahl vom 32
Teilnehmern zusammenkam.

Mit der Eegionalbahn fuhren die Luft-
schiffahrtbe geisterten gemiitlich 1n den
Spreewald, vorbei an schimen Ly}df/
schaften, die Lust auf eine Wiedetkehr
fiir ewne Rad- oder Wanderton
ten. Punktlich uvm 1026 h v

Wald besteht)
Apsfliglem b
stief da*

es gemiith s-stiimdigen Fﬁﬁ\-
marsch zur ZE{\.Q liﬂ'n'aEif:h\\ N

Hier betrat die neugiengs Rer&.eg&sﬁl\\

schaft Was Besuchesz '11.‘1um der
JCARGOLIFTER WO wo in
einem alten Flugzenghangar mfnr

fihet wiwden. 1L’c:aﬂ der

AG war man 30 schon Vmél mformiert.

Anschlieffend gab es an emem Medell
des CARGOLIFTER CL 160 mteres-
sante Erkldrungen zum Auvfbav wnd
Betrieb dez geplanten Transportluft-
schiffes. Hier wurden die Besucher
auch iiber die neuesten konstruktiven
Anderungen (wie den Umstieg auf
weniger. dafiir aber bewegliche Trieb-

werke) informiert. Der vortragende
junge Mann war offenbar noch micht
sely routimiert. liefl sich aber dennoch
nicht aus der Fuhe biingen als Club-
mitghed TN, bemeslte:  Das riesige
Ding kann doch jeder mit einem Lufi-
gewehr vom Himmel holen!®™ Nua
begann ewme Diskussion fiber die Ab-
schiefibarkeit verschiedener Luftfahs-
zeuge und dig\Reififestgkeit modemer
Textl.ila_m‘ te, die 1:|E'l ‘L-nrrmcreude mit

an bereits
iesige\ Werfthalle, den grofiten
Lufifatwzenghangar der Welt. Das Grau
des Hafvgars hi Vich kaum von dem
auen Himmel ab und man konnte die
Dimensiongn  dieses Kolosses noch
m%{ﬂ/&&(g einschitzen.
Die Omnibusse erreichten den Hangar
uvnd die  Lighter than Air Fans™ befra-
ten staunend die 360 m lange und
210 m breite Halle, die aus einer hoch-
modernen Doppelhiille aus High-Tech-
Textilbahnen auf Stahlrundbigen
besteht. Kaum zu glauben, aber diese
Bigen sind mehr als 100 Meter hoch!
Die Grundfliche der Halle betriigt ca
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63.000 Cuadratmeter, der Fauminhalt
mehr als 3 Millionen Eubilmeter.
Diese Dimensionen kann man erst
begreifen. wenn man ein in der Halle
abgestelltes Fahrzeug oder einen unter
der Hallendecke arbeitenden Techmiker
zum Grofenvergleich heranzieht.

Deer junge CARGOLIFTER-Angestellte
(der durch das glicklich fiberstandene
Schufwaffenattentat an Selbstsicherheidt
gewonnen hatte) informierte die inte-
ressierte  Gesellschaft nun diber den
Aufbau der Halle und die Details der
Helmmbefullung der Lufischiffe sowie
den micht ungefihrlichen Ablauf des
GAushallens™ der fertizgesteliten Trans
portlufischiffe. /4

/
An dieser Stelle zei erwihnt, |:L1/f‘_ der
Begriff . Zeppelin® fir das CARGO-
LIFTEE. Luftschiff mchf/fﬂlrlelcl wite,
denn es beztzt kein ;z‘:’izenides '\\[Etall-
skelett. Es ist 1'1E'].tl]é]'lt’ ein ;.]m!bs\arre&
Luftschiff”. das duirch einen K_tel\gms
Verbundweglstoff | srabﬂit mkd
I]]Jlerh'libﬁ et \iu?neuhulle b f'mdeu 511:;1

S
e

besichtigen war. Dieses 1:8 Modell des
CL 160 wird fiir Materialtests und zur
Erkundung des Flugverhaltens genutzt.

Und nun stand der Aufstieg i.ﬂxd’éin\
Helium-Fesselballon | High R;'xéﬁ“ auf\
dem Programm. Der Clubp‘i‘tfa{sideut \
hatte sich bereits mit emnem Taé\;heu-
messer bewaffnet, uw/uz.\aufstﬂ

den Ballon von “deinen  Fesseln

befreien und szie ahentm;mhchm REI
e 5 "Eoc_.fn m B%m{l auzut:gteu \\
Dioch leidsr upiEhE »:{ér -J.-'efterﬂntt tﬁcht
mit, der \Fes_»eibalk\u du;ﬁe wegen
starken T-'»mdqs micht H\Jf;;fé'EEﬂ /,f[

-~ Die Stimmung e ar frotzdem ﬂvy alb die
Ausﬂugssﬁelltch*&ﬁ m Enﬂde*rbus in
das Spreev.alddm f\iausmckxj‘lﬂn Hier
Jofinte man im \gEﬂll\.\ﬂiEhEﬂ L\t\udh-::-tei

/ ein leckeres \Iittagsm\‘hl von dei Jules-

Veme- Cl\\b TaUE*R{aﬂ'E bestellen unch

\ ther das G‘eseheue fachsmlpeln,«imd.e:l

Bheb uicht‘ viel Zeit zum¢Plaudern,
denn der Fe ;tpla.ﬂ wiar exakt kalluhiert
und der Busfah.rer drzmgte auf piinktli-
che '%.bfah.ﬁ Alsoy /erreichten die Aus-

- figler wie wep)aut die Bahn. die um

fbimiee J_uﬂbeha‘tir um Drucmus- 1920 h i Betlin emtraf. Alle waren

gleich. \\ zufned‘eu und verabschiedeten sich
b:\ um nichsten Mall™

Nach der Be\ichnguug de;i:m}\qi,aureu z TS E T e

Halle ging E\ zu EmEﬂi lacherlich
kleinen Eﬁrellbie»xhhaugm i.u dem das™
Eerrlmentaliuf\Lschiff Noey®  zu

/4
Tnfos

7/

zur CARGOLIFTER WORLD:
wiww_Cargolifter.com

Oktober 2001
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20.000 Phantasien unter Wasser

Kapitin Nemo im Theater —

Kapi{ﬁu Nemo
gehdrt zo  den
faszinierendsten Gestal-
ten. die Jules Verne fiir
wns erfunden hat (das
war 1869) und seither
haben Generationen von

Lesern in zahllosen
Buchausgaben seine
Abenteuer mit Span-
aug  verfolgt.  Auch
wenn Kapitin Nemo

bereits 1874 mit sewmer
JMantiluz®  bei der
GEHEIMNISVOLLEN
INSEL wunfergegangen
ist. lebt er fiir vns doch
im Roman, in Verfil-
mungen und sogar in
Hérspielen weiter.

Im Gegensatz zu anderen Erfoclgsroma-
nen Vernes hat sich die franzdsische
Biihne, die mehrere Stiicke von und
nach ihm mit teils aulerordentlich
groffem Eifolg spielte, des Stoffes aus
20,000 MEILEN UNTER DEN MEE-
BEN iberhaupt nicht angenommen.
Das lag sicher auch an der damals
technischen Schwierigkeit, die geheim-
nizvolle Welt der Tiefiee durch ent-
sprechende Kulissen lebendig werden
zu lassen. So waren es denn auch die
Deuntschen Pander und Whulff die

erstmals Vernes Ideen adaptierten und

1888 in Hamburg m freter Ge&ﬁlms
das Stiick DER NAUTILUS forstell-

ten. Dal die Umsetmmg techﬁlsch nicht |

leicht gewesen sein k;nu zeigt
eine Anzeige u:n Hawi’nugrscéen
Corvespondent: | t \
~Die auﬂemsden‘rhw*h cnmphmrrf_\n
Maschme.ueul&nchmug%u zu dem Ausa
starmg:sbmcl:ie DEER | I\-.'-—\UT]I(L'S ha-
ben/Am\ letzten I‘d'ju[ﬂf:l]te dt\iamse
\E‘f.‘]lﬂh-l:h{} u;:]l'l’i. len’ﬂ:e:teu ergeben,
d\ﬁ sich diz i}u'ectmu 1eta11laﬁt 5!&]).\.
deﬁ\ ‘lE‘t‘E!lt’l!"_,,].‘lE'ﬂ Publikum a&mze:-
gen, d.aﬂ
E:rdemmuﬁ g

Die aus\ der G'EHE]I‘-JI'N'IBVDT I_F,M
INSEL bemauureu FluchrEmEe Eaﬂéen
dort mit eindm Ballon\ uud treffen anf
den ;mibeude%& Kapitm\ WNemeo. Mit
dessen Tochter \1:.111:1':1 u.ﬂemehmen sie
dann 1n der | am\y.v “gine Reise unter
Wasser nmd um die Welt, Gute und
Bise werden vom Schicksal krdftig
durchemandergewiirfelt, und die buate

Szenenfolge gab sogar Gelegenheit. in

spitere Auffiibrungen noch Kriegstinzé
ven .13 Amazonen vom Stamm Joritbu\

ans dem Kdnigreiche Dahnmﬂﬁ\ die

erstmals in Eurcpa aufh'ltw E'ltlZ"kﬁl-
gen. Der Rezensent T. (ms war ab\&r
noch nicht ich!) lobte damais\das Stuu:k
denn auch sehr ausﬁ.l!ul:q:h und, falite es
treffend zu.ba.wm‘ien als JBin grolartiges
wdealistisch ,matenah_.nscheb \ am‘mau-
tisches. ei'seumdmtuelle} su‘inmam\es
Eccomannstisu:}*e*‘ ta‘;benpasiahsche%
elekm@ches dai&pfmar}hmelte‘zk‘ zoolo\
gisches\ bntamsc\es mmeraiu‘gische;
,tlatenmches chnreagiaphiacu-

“mmara hsche\ mferuaitscheq/eumpchh-

amenkauis L\h afr 1J.-cands‘ci1 asiatisch-

Bmun; ln‘ mﬁ
t\\r m FMeer.

Ban. v

;Iuﬁ:i Hertle.

/ Heisei{irir Endgote

N

— die Puzvmem w:schn’hm

Eeflen Pank.

Bien. Yep Fripji.
B foctlebens Beirlag
1874,

i Ridiv seibilafa.

Titelblait der ersten deutzchen
Buchausgabe 1874

A\

Ein kleiner Uberblick in drei Varianten

australisches Riesendra-
ma”,

Nach solch grofartigem
Spektakel verblieb
Kapitin Nemo zunichst
um mehr als hundert
Jalwe in den eisigen
Tiefen des Meeres. buas
er im Sommer 1996 1m
Musical NEMO wieder
auferstehen durfte. Dis
Idee, Kapitin Nemo zu
beleben. hatten Reinmar
Miller und Hans-Jiirgen
Strack, die Musik und
\ Text schrieben. Aber
\u-:h sie  fiigten. um
AMeue  dramaturgische
Ezenfu zy yéaffm ebenfalls eine Frau
ein, WP}HDS Stig) !(.:L’JIEI.' Laza. Gleich-
wohl < blelbt ihre _-"L‘Qlapnun ziemlich
wetkae\m& deu.ﬂ P,féfes:.nr Atrronax,
\‘*:E'I]l Diener Cn;,,seﬂ und "wTed. Land
x\edeu wie m X ernes R,Mﬁm;l an Bord
dei Nautitus( |:1|1 deren” he’rauddappba-
rem \nneren 3&5 Crthester s,a.F; gefan-
\ zen g‘gh.alteu uad geraten m@r i ein
\ "lﬂﬂlh‘ll!‘:f&ld aus Farmﬂmms Newd,
Liebe uu\{ E:fersuu:l;u/ Die Musical-
Emptne dex, hes.‘,*-,tﬁeu Gesamtschule
Asslak HEIEB&ILQ{TEHI zeigte 1n mehr-
fach mederhniten Auffiirangen mat 40
Mitu‘nLPhdeu unter der Regie wvon
A arign’ Vasil ein _Fenerwerk aus
mitr€iBender Musik, avsgefeilter Cho-
reographie und spritzigen Dialogen™.
zie boten _eine Qualitit, Kreativitit und
Professionalitit, wie man sie von
jungen Leuten und Laien eigentlich
nicht erwarten kann™ (so jeweils die
Grtliche Presse). Den biz zu 900 Zu-
schavern jeder Auffihrung gefielen
besonders die Unterwasserspazierginge
und die dazugehdrende phantastisch-
buate Biihoenausstattung sowie die
Eostiime. Durch eine CD und eine
Videokassette konaten Interessierte die
Anffiiliung auch zu Hause erleben.

Ohne eine Kapitin Nemo zugesellte
Tochter, die es 1mm Foman ohnehin
nicht gibt, ja sogar ganz clme die Ge-
stalten des diister-heroischen Kapitins
und des kimpferischen Ned Land setzt
ein kleines, in Euwropa einmaliges
Theater mif einem zondchst merkwiir-
dig klingenden MNamen ganz andere
Mabstibe: Das . Liibecker Unterwazzer
Marionettentheater™ steckt aber keines-

wegs die Zuschauer in Taucheranziige
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und setzt sie ins Wasserbecken, nein -
die ven den | Schauspielern™ dargestell-
ten Lebewesen bewegen sich selbst im
Wasser, ganz wie Veme im Foman
seine Figuren so leben 136t Das Thea-
ter, von dessen Arf ex nur in Vietnam
ein dhnliches gibt. wurde vor dret
Jahren von zwei jungen Leuten gegriin-
det, die sich heuvte sympathisch-
bescheiden einfach als Wolf uvad Sime-
ne vorstellen (wir wollen es dabei auch
belaszen). Sie spielten zunfchst einige
andere Stiicke, griffen dann aber bald
auf eine Anregung zuriick, die thnoen
Karel Zemans Film DIE ERFINDUNG
DES VERDEEBENS (19537) mit seinen
phantastisch-skurrilen  Unterwassersze-
nen gab. MNur sie beide _spielen™ mut
Hilfe ihrer Marionetten in einem drei-
tausend Liter umfassenden Wasserbe-
chken das nach einem Jaht Vorberestung
entstandene Stick, das nur noch Motive

auns Vernes Foman
verwendet.
In mun schon iiber

einhundert Vorstellun-
gen auch anf Tour-
neen erprobt, wurde
das  wrspriinglich
zweistiindige vod oun
auf etwa eine Stunde
zusammengefalfite
Stick zunachst our
nachmittags filr Kin-
der gegeben. Anhal-
tendes Interesse),
Erwachzener !if,gafﬁ [
Wolf und Qumaﬂe |
auch die J"':.l:le:l.uizmt
belegen. D&lm ~u.1r:1
sie s Aem ‘~Ialuri.us—
thingﬁEﬂ "'.‘{ua.enm in I_ubeck in d.t_"SSEﬂ

eine\ Swmbmm‘emeetraueen L.ue Zu-‘“

schau&‘r erhalten u'i.mhch durch den
Haushetrn vorher emt« Jcostenlose,

1:1f0rmatu‘e Fihrung :imch dag Muse-/.»
um. bei der'vor allem 111& in Schie: gl

Holstein geﬁmdene 10 \Millicnen Jahre
alte Versteinering eines ‘imemval, aus
dem Miozdn bE‘idﬂd'Eia 1ur€ressa;1t ist.

Solchermalen auf ‘*x’IPefeuEeher eige-
stimmit, . tanchen™ dieé Fuschaver dann
in die Verstellung ein. Die Geschichte
des Stilckes ist die Erinnerong des
greisen Professors Arronax. der seinem
Gefihrten Conzeil avz alten Aufreich-
nungen ven  fiiher” vorlesen wall,
doch sind die beschriebenen Blatter
vermichtet. So trdumt er sich mihsam
und bruchstiickhaft zurick in die Zeit.
als er noch an Bord der | Nautilus™ war.
Dieser ersten, etwas gedehnten Szene
folgen dann die einzelnen Bilder seiner

T

Es folgt
_Reigen von Begegnungen mit allerler

i die Erinnerung zuriickgernfenen
Erlebnisse. Sie werden aber micht von
abenteuerlichen Szenen mut hektischen
Altionen domimiest, micht die Gefan-
gennzhme durch Kapitan Nemo, nicht
der EKampf mit dem Fiesenkraken
nicht Ausbruchsversuche mit Ned Land
zind es, an denen die Zuschauner teilneh-
e,

Es sind eher friedfertige, ja bisweilen
heitere bis késtliche Szenen, in denen
Professor Arronax sich zundchst mit
der Schiffsratte Conseil befreundet (die
spater sein Gefilirre werden wird) und
dann neugieriz die Tiefiee erlundet
uad thre Bewohner kennenlernt. wih-

rend aus dem Hintergrund manchmal 7t

penauso majestatisch wie geheimniz’
voll die  Nautilus™
Bullangen heranschwebt,
Film geprigte Erinnerungen an\ \die
heimelig-plitschig-feine Imneﬂemneh-

tung ?auchen/;‘fiaun sicher bei eimigen
Zuschaverg/auf. und vielleicht héren
zar Kapitin Nemos Orgelspiel.

ein abwechslungsreicher

Meeresgeschopfen von skurrilen, fast
comichaften Formen in hell leuchten-
den oder auch sanft schimmemden Far-
ben his hin zu disteren Schatten, von
denen fast nur noch glithende Augen
sichtbar sind. Metst gleiten die Wesen
i vertriumien, sanffen Bewegungen
heran. schweben schwerelos auf und ab
oder umbreisen einander, manchmal
auch munter tanzend.

Besonders mut ihren weiten Flossen
wallende Fochen und filigrane Ge-
schipfe von nahezu dsthetischem Reiz
schaffen travmhafte Bilder von zaunbes-
hafter Poeste. in denen Zeit und Eaum
aufgehoben scheinen und sich ganz
natiivlich ergibt, dafl das Stiick keinen

mit erlenchteteln
Vo Disneys \

Zusammenhang mehr mit der konkre-
ten Handlung aws Vemes Foman hat
Der wird hier denn auch ohne Bedauern
nicht weiter vermibt. Erst wenn Profes-
sof Arronax, in der Tiefsee winzig und
wie verloren witkend. in semmem Tauch-
anzng wieder einmal sichtbar wird oder
zich die Schotten vor den leuchtenden
Anssichtsfenstern der  Nautilus™ hdrbar
offnen und schliefen. finden die Zu-
schaver zuwriick in die vorgebliche
Witklichkeit von Professor Atronax
(ond damit zurick zu Jules Vemes
Eoman) r:l"r zich auf diese Wetse
wiedet" ‘die mliariiudigen Aunfzeichnun-
m Tus wmf;tvenaumt hat.

“‘Dm A.vﬁ;lmmr' am Abend schiiefit

zich ,ﬂ;ﬂ Bhr& ]_uu\ﬂ die Eunlissen an.
Die f_usclhmﬂ E:t‘haff"‘ﬂ Einblicke in die
Technaie Flzmen vnd Spielweise und

‘pkcn.ueu nach IIVE'IZE'E."!UQI fragen und

“Wolf ugd’ Sm‘.\n:nue haben
L,L‘lft diesen’, Mitteln,
Ve den 7 meisten
ZuschAuem bis dahin
uabgzu uabeskannten
Starken emner neuarti-
“zen Unterwasserbiili-
ne voll ausoutzend,
mit Erfolg ein ganz
eigenses  kreafives
Stiickk Theater ge-
schrieben wad | ge-
spielt™,  daz  auch
erwachsene Zuschau-
er voll in zeinen Bann
zieht.

L;&i:utieren
3

V. Thadewald

Nachdruck aus: Chroniken der Science
Fiction Gruppe Hannover, Nr. 176
Diezembear 1996, 5 13-153+17. Fotos
mit  flreundlicher Genshmigung des
Liitbecker Unrerwasser Marionettan-
theaters.

Das Musical NEMO wurde 1996
e letzten Mal  anfgefiiliet.
Video nund Soundtrack-CD wer-
den nicht mehr angeboten.

Das Stiick 20,000 MEILEN UN-
TER DEM MEER stelit in dieser

Saison leider nicht mehr anf dem
Spielplan des Liibecker Unter-

wasser Marionettenleaters:
Aktuelle  Informationen um
Spielplan im Internet:

wiww . Wassertheater.de
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Exkursion zur ,,Wiege der Raumfahrt*

Ein Ausflug zur ehemaligen Raketenversuchsanstalt Peenemiinde

AN L e ST

r

Dar Jules Verne Club logiarte im
E igentlich wollte 1ch 1m Bett lie-

genbleiben, war dann aber doch
pinktlich wm 0730 Uhr auf dem
Bahnhof Berlin-Lichtenberg. Hier
solite eine Exkursion des
Science Fiction Clubs
ANDYMON zur ehemali-
gen Faketenversuchsanstalt
in Peenemiinde starten. Der
Julez Verne Club beteiligte
sich mit 7 Leuten. Nach 10
Minuten rollte der Zug an.
Einige Clubkameraden et-
trieben  die Mudszrﬁ/d (ot || 8

einem Pilsener, sclf zosfem \
€1 74 1|
Nickerchen vor 2 Z

Mittags mmcht&n wir | die
Iusel Ls\z:dom ‘J..ah nd

legteﬂ Wit ._._"n. k.\lhli'lﬂEi Ei—
nen \’Ewischeusmpp in

Zinnowilz ein, die eilen

«.erhra-:htea ihn am Su$ud die. ande-
ren beim CJ.\mJESEu Beldf Ciubs. T
fen “chheﬁiich puﬂ!-:thhh in Peene-
miinde zu;ammen Autofahrer
Ka 5. nebst Fi‘Eﬁ\{diu Manvela waren

Y
/
yd

\

Auf dem ehemah’g&n"-’fﬁ'{mpzmh der

NTA sind auch diverse Militdrflug-
zeuge zu basichtigen

Ostzaebad Bansin

bereits vor Ot

Fir Herrn Schmidt war
ez heute schon die dritte
Fihrung im Historizch
fechnischen  Informati-
onzzentrum Peenamiin-
de. Aber seine Stimme
und wir hielten bis zum
Schiuf durch. nicht zu-
letzt wegen seinen gut
erzihlten historischen
Geschichten.
Herr Schamidt hier Fiih-
rungen gab. “m’{ &Y
NVA-Offizier ';1 “Peene.

ein kleines Dorf ‘I.J.‘ﬂ\l

Im Jahre 1936 guifite das Dorf\aus
Griinden def Ge he1mhaitm§\g
xerschmudﬂﬁ_ An diesem, zun var Vot
Wi ernhﬂ/lfnu Biamy pe}ﬂeuhch al

j;t:iﬁ.hltm Oxt. entstand dann die Rake-
- tenversuchsanstalt, erfubren wir. Ab

den 50er-Jahren war Peenemiinde eine

Flieger- und Marinebasis der NVA.

Nun kam etwas Bewegung m die
Gruppe, wir gingen zu einer ca. 14 m
hohen Ad4-Fakete (spdter auch V27
genannt, das |V steht fir Vergel-
tungswaffe). A4 lernte ich, heilit ei-
gentlich Aggregat 4 und wurde ans
mehreren Test-Aggregaten entwickelt.
Schmidt fing an, das Aggregat in Ge-
danken wvor uvns zusammenzubauen:
~opitze mit Nutzlast.. Kreiselsteue-
meng... Treibstofftanks... Antrieb.™

Eine Ad verbrauchte
Treibstoff: flissigem
einer Mischung aus

iiber 36 t an

Saverstoff und
Methanol und

Bever

miinde, was bis \9.&6 ur \

103 Fliigelbombe, bekannt als,, 1"

L'\rte ,,,-1 {"-Rakete yﬁn der WS-
Pm;xwandn a!., 2" bezeichnet)

F ﬁrhxlalkehcuf Den Sauer-
.~'_, }zﬂf‘f stellte man in einer
i\ 4 eigens auf dem Gelinde er-
richteten Fabnik her, Den
Eohsteff fir den Alkohol
bildeten Kartoffeln (ca. 30t
fiir etnen Ad-Start!). Bet ca
6.000 produzierten A4 stand
damit eine erhebliche Men-
ge an diesem wichtigen
Nahrongsmittel micht mehr
fitr die menschliche Erngh-
mung zur Verfligung.

Wernher von Braun {1912 -
1977y war Ingenieur, Visio-
nir. NSDAP-Mitglied und
der wiszenschaftlich-
technizche Leiter der Hee-
resversuchsanstalt Peenemiinde. De
Wationalsozialisten waren beseszen
von der Weltherrschaft, er vom Fake-
tenflug, eine naheilvelle Verbindung,
die beide eingingen. Von Braun hatte

Neben dem Raketernversuchsgelinde
lisgt die sowjetische U461 als
. schwimmendes U-Boot-Museum ™
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Eni 5. und Gunnar H. iibermehmen das
Eommando auf der Briicke des

NVA-Raketanwerfers

den Travm vem Flug zuvm Mond und
dazu mehere tausend Ingemeure uad
Zwangsarbeiter zur Entwicklung emer
Rakete. allerdings nicht als Raumfahs-
zeug, sondern als Waffe im Luftkrieg
gegen England.

Am 3 Oktober 1942 erreichte eine
Ad-Bakete die Grenze zum Welt-
ravm. Es wurde mit der Serienproduk-
tion der Ad i Peenemiinde begonnen.
Die logistischen Voraussetzungen wa-
rent gegeben. die der Infrastruktur so-
wieso: eigenes Eraftwerk, Windkanal,
diverse Produktionsriume, Startram-
pen, Unterkiinfte, Zwangsarbeiter-
lager. ein eigenes S-Bahn-Netz

Herr Schmidt schritt Hral:nmerb.}:’”éhm-
tes von der fliegenden Bom’.}é Fi 10:
(..V1¥) zom monstrésen Krafm etk
jedenfalls fiwr die damahﬂﬂ;l W Erh:&t-
nisze. Eine "»iensc;e’m raube klebte §n
thm. Das Keami:ﬁaus. des PEEﬂEIII.LifEu-
der Kmf!v..erkés erhaut i Re.ﬂLcrdzeﬂ

lieferte seit 1?4" Strom und\ \'.‘.a.tme \

fur  die\ Heeres-.m suchsanstali, und
b!wb im ubngg&u bis (1990 am Netz.
H:\uphachlmh frat Ta.rnb;lmzv.ecke*i

Wl.u*de das K_t\fw.ﬂk | 11]{'-'0 P &hlbe- )

ton) ﬂgﬂ 22 Mio. Ziegelstemfu TR,
kleidet, ~d1e Schlote ann aufmmd
mﬁr]mﬂgmollel

Es half Eetzt\zndhc.l m-::hr viel. Die
Peenemiinder Qak&temﬂmch anatalt
wurde hﬂi‘ﬂb&ldl&'r't die /Pmdu!mnn
mulite 1n deﬁ geruchtisten
Auch aufder Hevingsdorvfer Seebriicke
stafit man auf die Zeichen Jules
Fernes. Aus marienrachtlichen
Griinden wurde aus dey |, Nautiluzs ™

ein , Nauticus "

IBER DER OSTSEE

Flll‘EﬁE‘C]lﬂln - kaum
Rauch in d\e ngebmia ab.

3tollen Dora™ bei Nordhan-
sen verlegt werden. Deutsch-
land wverlor den 2. Weltkrieg.
Daran #nderten auch die V1
und V2 nichts. Die V2 forder-
te ca 9000 Opfer beim
Kriegseinsatz. ca.  20.000
Haftlinge kamen dafiir bei der
Raketenprodultion wm’s Le-
ben.

Nach 1945 ging ein  German
Rocket Team™ im Fahmen der
von den Amerikanern
SOperation  Paperclip™  ge-
nannten Initiative in die USA.
mit dabeir Wernher von
Brann. In Hunsville (Alabama). der

gegenwirtigen Partnerstadt von Pee”

nemiinde, war von Braun weseuﬂicﬁ

fiir den Bau und Start des ersten amf—"‘u\
rikanischen Erdsatelliten (E.;;pf-:uru Th.

anferdem fiir die Eumrckhmg der
Satwn-Rakete und des _{pcfln:
Programms »‘er'mm-m‘rhn:h

Lap:mr'peu tmant N, peilt die Lage

-..‘.l.r iml‘teu derweil
[>die Ausstellung im
Eraftwerksgebiude
gestriffen  und
schauten gespanmnt
zur Wand. Es lief
der Film _Esz be-
zann in Peenemdin-
de”. eme histori-
sche Dolumentat:-
on, bei der auch
Zeitzeugen zu Wort
kamen. Wenig spi-
ter verabschiedeten
wit Hermn Schmadt
mit Applaus.

Nach lurzer Pause
Zing es weiter it
der Erlundung des - P

\ g /4
\:e!ﬁudes W'j.r wolltes” uoci\ die Flug-

zsug,e &bsc&ﬁuber ugd den
Ehea‘ualle;en MAIA- Rakete.m'erfﬂ 111
\ Hafen sehen. Eine ‘»Ieh;heﬂ besichtig-

}e '111{*11\ noch das ;ﬁsnsche T-Boot

U‘lﬁl d.“ﬂ.s uebﬁa “dem ERaketenver-
suci\_\sgelauﬂe ,«heslr Dann wurde es
Zeit, \n unser Hotel nach Bansin zu
f::i].uen. JDort wartete auch ein Abend-
esseuf im _ Klabautermann™ auf uns.
2afischen ‘Seekaneu und Fizchernetzen
unaterhielten wir uns prima.

Am  Scontagmorgen gab es einen
prachtigen blaven Himmel und strah-
lenden Sonnenschein Wir entschie-
den uns fiir eine Strandwanderung
iiber Heringsdorf nach Ahlbeck. vor-
bei an schinen Villen ans der Kaizser-
zeit. An der Ahlbecker Strandprome-
nade spendierte Kai B, ein leckeres
Mittagessen — ein schiner Abschiuf
unseres Aunsfluges. G. Heiden

Ein schéner Strandspaziergang iiber
Heringsdovfnach Ahibeck
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Jules Vernes Geographie- und
Geschichtsbiicher (1864 - 1880)

Bibliographische Notizen zu Vernes geographischen und lllsteixSch:':ﬂ ‘gVerken

ie grofie Popu-

laritdt Vernes
grilndet  sich  unter
seinen  begeisterten
Lesern me:sst auf den
Zyklus der ,Auler-
gewdhnlichen  Rei-
sen”™ (Fovages Extra-
ordinaires). Was
viele, die nur einige
Berihrungspunkte
mit dem Schaffen
Vemnes hatten. nicht
wissen dist. dafl er
auch einen griferen
Zvklus von Geogra-
phie- uad Geschicht-
biichern geschrieben
hat. Dies geschah tm
Zeifranm von 1864
fundiertes Wisseny/’/ \
iiber die E:forschga‘ﬁ \
der Erde hatte, haben “\
wir ja auch in dem \
nicht endgﬂ A nilenpden Monelog Paza-
nels gher die\Eiﬁrschunﬂ Australiens

\

im Buch Die, 1$1.11d.er des~Kapitan |

Grant” \gelesen. \Viele seiner ?(*e}:,e-

romane ;\nﬂ gespickt mit Detail- und ™ ~

Hmtermmt{g.nfcmmtmﬂeu ‘zom thau-

deu:]mngsgeschu:hte det | E'EIGﬂEﬂ am\ 2

der Sicht der Enropier. Seine Geogra-
phie- und Geschi htsbu-:he\ enthalten
Faktenmaterial in R}S‘Iﬂhﬂmi ﬂlﬁdmzs
verdaulicher auﬂ:rere\tet cl,rth elnemn
fast plauderhaften Ten\[;:;zr “Erlduternn-
Zen.

Volker Dehs hat in seinem Buch _Jules
Verne™ /1/ die Entstehungsgeschichte
dieser Biicher hinterleuchtet: Sein
Hausverleger Pierre-JTules Hetzel
wollte als Auftragswerle anfangs ein
Geographiewerk d{iber Frankreich
schreiben lassen (siehe voten unter (1))
Dies hatte bereits Theéophile Lavallée
begonnen, er konnte es aber aus ge-
sundheitlichen Griinden micht fortfith-
ten. Verne willigte ein. schien es aber
bald zu bereuen. In einem BErief an
seinen Vater, Pierre Veme, schrieb er
damals, dal er wie ein . Zuchthiusler™
schuften nriisse. Wer schon einmal
einen Fachveortrag ausgearbeitet hat, der
weill welch riesige Recherchearbeiten

7"-‘.\ ‘\\ \ i

bis 1880 Daf er em | | {

\

Bild 1: Die Ent dﬂ}ﬁ'kwl'i?\da?f’ E ;:dfe B

AW arc'h@rf ]'.e:I Eag:buch}f ndlung D din (ca. 1910)

\,\ ; 1

dazu. uomcyﬂdig smd Fir seme Aufza-
bE'I:LE:T'EH!.lﬂE hat d;,é: Jules Veme muit
Aleribie und E‘U‘?’ﬁ riesigen Whust von

"L\\ndsthnf! ';c{mu Aufzeichnungen

bewalfizt.

N

Dﬂ;zés Werk und die i Folge erschie-
néueu Biicher sind m ,The Complete
Jules Verne Bibhngraphy /2 won
Volker Dehs, Zvi Har'El und Jean-
Michel Margot im Abschnitt IIT
LAufsiitze (Essays)” unter dem Punkt
IO-1 , Geographie- und Geschichts-
biicher™ und unter III-2 _Anderes
Material™ erfalit.

WNachfolgend méchte ich, wie auch auf
memer Website /3/, die Geopgraphie-
und Geschichtsbiicher vorstellen. Um
Cmervergleiche mit der vorgenannten
Biblicgraphie zuzulassen, habe ich die
Klassifizierung  uwnd  die  inhaltlichen
Forschungsergebnisse direlt iibernom-
men. Dazu habe ich die Unterlage
iibersetzt und etwas verstindlicher
kommentiert.

Zu den Geographie- und Geschichthbii-
chern gehdren erstens .Die illustrierte
Geographie Frankreichs und seiner

Eclonien™, zweitens .Die Entdeckung
der Erde™ und drittens , Die wirtschaft-

The\drert, Tiwltnrtabibanbirg Tadn

’f.tche und  wissen-
5{“11&&\;::]1& Erobe-
m’ﬁg den\ E1 de™.

Aunf Zﬁe illustrierte
Geﬂ.‘ru aphie /Fl ranls-
(’(ﬂthi mfﬁ st\mﬂ
I\le:)f“'ll wlj
(Géderaphie rf’.ﬂ'dee
de la Fm:",:«'é et da

ses colonies.
Pi'éc'e{dé'e d’mle éfude
\sur” la  géographie

générale de la Fran-
ce) mdachte ich an
dieser  Stelle  mcht
weiter  eingehen,
denn leider habe ich
kein Beispielbuch, so
dal 1ch mich inhalf-
lich dariber mcht
belesen konate.

Den deutschsprachi-

gen  Lesern  besser
bekannt izt Dde
Entdeckung der Erde® (2)
{Decouvarte de la Terre. Histolre

generale der grands voyages e des
grands voyageurs.) Denn dieses Werk
wurde hier &fters verlegt. Der Beginn
der Arbeit zu diesem Werk liegt berests
1m Jahre 1864 und sie endete im Jahse
1380. Dazu gab es am 1. Januar 1864
einen zweiten Vertrag zwischen Jules
Verne und Pierve-Jules Hetzel, Volker
Dehs. Zvi Har'El wvnd Jean-Michel
Margot gliedern diese Arbeiten in zwes
Phasen.

In der Phasze | A~ wie die erste Peniode
auch genannt wird. schuf Veme einen
Band, der 7 Kapitel umfalte. Er wurde
von Hetzel im Mai/Jum 1870 (Format:
n-18 Edition) unter dem Titel Decou-
verte de la Terre / Histoive des grands
vayvages et des grands voyageurs verdf-
fentlicht.

Dafl die anfinghche Leichtigkeit zur
mithsamen Pflicht wuorde, ist einem
Brief Vemes an seinen Vater 1868 zu
entnehmen: . Ich mull einfach damit
fertig werden, damut ich mich wieder an
etwas anderes setzen kann ™ (/1/, Seite
38)

In Bild 1 sehen wir ein Bespielexemp-
lar einer deutschsprachigen Ausgabe
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aus meiner Sammlung /4/. Die Schilde-
rung der Entdeckung der Erde beginnt
in  vorchriztlicher Zeit mut solchen
Ménnern wie Haone, Hercdot, Phyteas,
Cisar und Strabo, kommt dann zu den
Weltrersenden des 1. bis 9. Jahrhun-
derts wie Pauzaniaz vnd Willibald.
Weiter gehit es bis zum 13. Jahrhundert,
mit solch Vertretern wie Marce Polo.
Daz Buch endet mit einer ausfithrlichen
Schilderong der Feisen des Kolumbus,

In der Phaze B der zweiten Periode,
entstanden Werke, die Verne mit Hilfe
des Bibliothekars Gabriel Marcel
(1843-1909) wvon der Bibliothegus
Nationale de Paris sclmf Verdffent-
licht wurden zechs in-1%2 Biande und
drei illustrierte in-8° Bande. Diese
Phaze setzt sich aus drei Teilen, wie
nachfolgend gegliedert. zusamumen
(und hier wird es etwas komplizieri, da
die deutschsprachigen Entsprechungen
teilweise anders verlegt wurden):

Deer 1. Teil. bestehend aus zwei in-18
oder einem in-8% Band, enthielt: Hisroi-
re des grands vovages ef des grands
vovageurs / Décowverte de la Terve.
Die zwei in-18 Binde waren wie folgt
gegliedert: Band I mit § Kapiteln uad
Band II mit & Kapiteln, beide erschie-
nen am 21, Olktober 1878, Nach 1886
erschienen die Binde unter dem Titel
Hisioive des grands voyages et des
grands voyageurs [/ Ler Premiers
Explovatenrs. Alternativ dazi gab =
als einen in-8° Band unter dem T
Les grands voyages er les grignds
voyageurs [ Découverte deyla Thrre
eine reich illustrierte Avggabe am) 18.
November 1875 Nacl'18385 | hiefl \der
Titel: Décowverte de la Tejre / Les
Fremiers  Explora-
feurs.

Beizpielexemplar der
zweite Band der\oben
genanaten  Ausgabe
von Weichert. §
beginnt mit det
Ercberunz  Indiens
und der Gewiirzlin-
der und endet mit
dem Ausgang des 17,
Jahthunderts. Hier
schliefit sich  jetzt
nahtles der 2. Ted
des Gesamtzyklusses
an.

«DHe grofien Seefah-
rer des 18. Jahrhun-
derts™

Der zweite Teil besteht wiederom aus
zwel in-18 oder einem 1n-8° Band. Dies
waren: Hisroive generale des granmds
voyages et des grands voyageurs + Les
Navigateurs du XTIle siécle. Die zwel
in-18 Bénde erschienen als Band I mut
3 Kapiteln am 5. Juni 1879 und mit
Band IT am 9. Olktober 1879,

Spiter gab es dann die reprisentative
dlustrierte Ausgabe: Histoire generale
des grands vovages et des grands
vovageurs / Les grands navigatfsurs du
ATIe siecle 10 einem 1n-53° Band. Dies
war am 17. November 1879, Nach
1886 nannte sich das Buch Découverre
de la Terre / Les grands navigatsurs du
AT siecle.

Eine aktuelle deutschsprachige Ausga-
be erschien im Diogenes Taschenbuch-
verlag /5. Der Verlag, der i seiner
Aunsgabe die Bande des zweiten und
dritten Teils zusammenfalt [, L
grands navigatewrs du XTTe sig
und ,, Les voyageurs du XIXe sidcle™)
zagt dazun: [ Jules Verne schreibt\die
Geschichte der Entdeckunz-der Erde,

berichtet von den Falirten und _-'-‘;.‘i:semeu-
ern der Eantdeckst” des 128, und\19.
Jalwhunderts wie Cook - Vancouver.

Mackenzie, ¢ Bering, 4(1;;{51
Humboldt wa.; diess i
Buch bliugr da iiber h:iﬂi.lt

teizsenden ‘des 9 J1]1 un-

\

E3

i in- 18 dae:rals.ﬁ:.ue -

wErde”, Weichert, Berlin um 1910

|| Julea Verne

Die €ntdeckung
der Erde.

LRSS IENRIPRLAR Fi| TR DAN

: Bl Bichen

8° Band. Die Ersteren kamen unter dem
Titel Histoire geéndrale des grands
voyages er des grands vayageurs / Les
lVavageurs du XYe sigcle mit Band [
am 24 Jumi 1820 und mit Band M am 1.
November 1880 heraus. Am 13 Ne-
vember 1880 zab es dann wieder die
groffe in-8° Aunsgabe, die unter dem
gleichen Titel erschien MNach 1886
nannte sie sich: Décowverte de Ia
Terre / Les voyageurs du XLYe siecle.

Das Titelbald des Orniginals ist Gbrigens
als Falksimile im chen genannten Buch
des Diogenes Verlages zu selien. Denn
Les vovageurs /.\ms siecle st doit
als zweiter Ted uches auch inhalt-
lich wiedeggageben. Damit ist bei Tules

5 der Forscher und

wihnte
ographie< ond Ge-

schichtbiicher Eahc-?ﬁoch die Bii-
\‘Shﬂ'. L{'E als dritte 11:1:1(1?@: Part

drei Ab-

unter den Ubersclutft: . DieAvirtschaft-
liche wund nuseus\'\ iche Eragfie-

rung\der Evde” (La mm]ugre Io-

" Exemplar in
e, lasze ich die
it diesem Faltt enden.

A. Fehrmann

miiner Sammlung\}

Erlauterungen

Q_ueile}:\/

‘17 Volker Dehs _Jules Verne™; Fo-
wohlt Taschenbuch Verlag GmbH,
Beinbek ber Hamburg, 3. Auflage
2000: ISBN 3 499 50358 1

2/ _The complete Jules Verne Bibli-
ography von Volker Dehs, Zvi Har'El
ond  Jean-Michel
Margot: WEB: hitpf
jv.gilzad org.iifbiblio!

/30 Andreaz Fehr-
manns . Collection
Tules Verne”; WER:
hitpfwww j-veme.ds

/40 Jules Verne Die
Entdeckung  der
Erde”: A, Weichert
Verlagsbuchhand-
lung Berlin  {ca.

1910)

/3! Jules Verne  Die
groflen Seefalwer und
Entdecker™;
Dicgenes Verlag
Zirich: 1994; ISEN
325721401 4

U Wekdrerd, Vadapabudbanbingg, Tk
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20.000 Meilen unter dem Meer I bis 111
oder: Ist es wirklich Jules Verne?

3 Jules-Verne-Verfilmungen im Vergleich

eutzutage werden viele Eomane

cder Erzdhlungen berihmter
Autoren verfilmt und mn den meisten
Fillen ist der Zuschaver mafilos ent-
ténscht, was die Begisseure aus etnem
Werk machen Auch bei Jules Vemes
emnmaliger Erzdhluag 20.000 Meilen
vater dem Meer™ gab es von 1934 bis
1999 drei verschiedene Verfilmungen,
die ich nun etwas kritisch unter die
Lupe nehmen machte.

Beginnen wir mut dem US-Femsehfilm
aus dem Jahr 1996 mit Ben Cross als
Kapitin Nemo (ProSieben: 4.12.1097).
Als ich damals 1 einer Programmzeit-
schnft von dem Film erfulir, hatte ich
grofe Erwartungen von der modermen
Umsetzung dieser tollen Erzdhlung. Bis

dahin kanate ich nur die Version vog”

Disney aus dem Jahre 1934, Dﬂ’éh
schon der Anfang begann mit/einer
Enttauschung:

einer Szene, als die ,I‘;,autt!us emf

Schiff rammt. Doch r:.,ueﬁg als lein im \
Schritttempo (1) aj‘iémméndes ‘ﬂetbes '

Licht szieht man 111|:ht W:m gut gienl{e
ich. es hat ja EEi’&Cf_‘ erst an gefa.ugeu

Aber lejder eriﬁL dieser F:Em 1 m»:*i-
nen n,utreu diny Emﬂ.mma o ube;haupl
nicht. \LTﬂbE'kEﬂRh‘ SChauspJ.Ezer sind
mit den’ m&pimhs\mllen Rollen wie die
des Prcfe\sors oder des Kapitins xﬂlllg
uuerf'c:-idert\‘.-fkuch der uf';%de Kc-u-
flikt zwischen Nemo 1111@ Ned L

verpufft bis auf wenige | Ausﬂahmeh

\

vollkommen. \ \_

Die Version der ’“]mnlua 1), ebenfalls
misslungen: Sie AEL\E aus Lﬁ,ué eln Zu
lang und zu schunal g‘uar{:ﬁﬂ Drelphin
ader Wal, also wie eine RShre, hat aber
nichts mit emmem forchterregenden
Ungehener zu fun. Der grifite Fehler
des Regisseurs 1st allerdings der
Schluss: Die drei Gefangenen zchaffen,
wie 11 Vernes Roman geschildert, die
Flucht. Dianach treiben sie hilflos anf
dem Meer. bis zu dem Moment. als sich
platzlich vor ithnen ein Schizuchboot
aufblist. Zunichst fragt sich der Zu-
schaver, woher dieses Boot plétzlich
kommt Kapitin Nemo hat e: den
Fliichtenden geschenkt! Eine absolute
Fehlinterpretation der Hauptfigur
Nemo! Der Leser erfilut doch in der
Buchverlage. wie sehr Nemo die Men-
schen hasst. Witde er dann dre: Fliich-

Der Film beemﬂt mit

tigen helfen damit die thn spéter in der
Offentlichkeit vematen? Ein Wider-
spruch in sich selbst! Der Film endet
mit Nemos Worten: Wi machen
weiter!™ Der Znschaver wird allerdings
froh sein. wenn der Film noun micht
weiter geht. Vollkommen enttiugels

schalte ich den Fernseher ab uud/’;c’ﬁ[ie-

fe mich der Bewertung der Zeitschrift |
an, die da lautet: _Nicht smpfehlens-
wert!™ Dauer dieses Films -"a\~90
Minuten, also Ee1d:r 90 1*\r“?tmnt-m ‘;u
lang! \,

\‘x 20060 Herieu uhter dgw ’i!eer

| US4 1996;
d’rf!"c:ei Hm‘e?} SOH;
ross, Ju!ui’ Cox, Paul Cross...

20000 Meilen... "; USA 1996;
R: Rod Havdy; D: Michael Caine,

FPatvick Dempsey, Mia Sara...

20000 Meilen.. ",
Disney Picturas; US4 1954;
E: Richard Fleischer; D: EKirk Doug-
las, James Mason, Peter Lorre...

Schon wesentlich besser war die zweite
US-Verfilmung aws dem Jahr 1996
(ARD: 20./30.12.1999). Immethin
konnte man Michael Caine fiir die
Eolle des Kapitin Nemo gewinnen. Er
konnte diese schwere Folle viel bezser

uad 1E1dEﬂ.y:£[.&ﬂll£l!E'r spielen als Ben
Cross. -1}n‘gete1it in zwei Episoden von
je 90 Ainuten isy dieser Film wesent-
lichy besser ﬂe*udigeu weil er sich doch
g:.fhik&i an ,a.rt- Bucbmrhs\e halt. Aller-
nmEs setzt \iet Bz Zgissens en\}tﬂe wesent-
hc\e Verands mﬂEEﬂ im Vergleich zum
Euc\ an: Der Profe ;m der B Bord
\der  Mautilus™ ge]‘}ngt ist de*»gcu]:m des
-’:\Eeutlmhen Pmimsnu .;n‘rcuﬂax dEﬂ
‘..‘.-1.1\ 1m lx.c:-mau LCE:\B*;}I ﬁuﬂerltc:y ist
au-:h\ dass 51-:]1 Ned Land lkurz yet dem
Finale\ m:-hrmg! (er schligt das gmﬁe

| Bullaugs an BL\t’d leaputt ¢ md ertrinkt in

deu '_F'lurc-u Den\ Chmzictm Ned Land
Wwirde smh\m mriaea.t Augen niemals
se?‘gst 11.1.nh1mgen da er doch die Frei-
heit beuntw*;ﬂl Die  Nautilus™ 15t 1im
"-.eml&\c]“ zu der ".Eismn mit Ben
Cross erheblich bhesser umgesetzt
worden. Sie erinmert an einen Fiesen-
fisch vod hat am Bug das Aussehen
einer grofen Qualle.

Allerdings enttduscht auch hier der
Schluss: Der eigentliche Professor
Arronax sucht seinen Sohn auf dem
Ozean mit der Unterstiitzung eines
Enegsschiffes. weil der Vater angeb-
lich von der Emstenz des U-Bootes
weild. Dhe  MNautiluz® wird von dem
Kriegsschiff beschossen und kann
aufgrund eines technischen Fehlers
nicht mit Torpedos zuriickschiefen.
Vater Arronax kommt an Bord der
brennenden . Nautilus™ und schiefit
Nemeo an. Dariiber ist sein Scha so
wiitend. dass er Nemo sofort racht.

Ein schwer verletzter Nemo driict
einen Knopf an seinem Stahlhandschuh
uad fliegt mit dem U-Boot 1o die Luft,
lonrz nachdem Arronax und zemn Gehil-
fe das Beiboot kapern konnen Der
Film endet mit der Tatzache. dass die
zwel Charalktere hilflos auf dem Meer
treiben.

Inzgesamt eine Verfilmung, die in
meinen Augen im oberen Drittel einzu-
ordnen ist. jedoch ist sie aufgrund der
zwei Teile nicht frei von Uberlangen.
Man hiatte z. B, auf die Liebesbezie-
hung zwischen Asronax und Nemos
Tochter (wo kommt die eigentlich im
Reoman vor?) verzichten wnd den Film
auf 120 bis 140 Minuten straffen
kénnen.



NAUTILUS Ne 2

-13- Oktober 2001

Die nach meiner Meinung beste Verfil-
mung ist vnd bleitbt die Version aus
dem Jahre 1934 made by Disaey. Zwar
ist dieser Film aufgrund seines Alters
ein wenig in die Jahre gekommen,
bietet aber wegen der Starbesetzung m
Person von James DMason, Kirk
Douglas, Peter Lorre und Paul Lukas
eine optimale Umsetzung von Vemnes
Erzihlung, James Mason spielt die
Folle des Menschenfeindes Nemo
einfach brillant! Der Zuschauver be-
kommt mehr und mehr Verstindms fiir
sein Handeln ond avch der Konflilx
zwischen Land wnd Nemo wird durch
Eirk Douglas voll in die Tat umgesetzt.
Diesen Film habe ich mindestens
fiinfrig Mal gesehen und er fasziniert
mich jedes Mal ernent. Als Kind hoffte
ich am Schiluss immer uvnd immer
wieder, dass Nemo nicht durch die
angreifenden Scldaten awf seiner Insel
Wulkama™ erschossen wird und dass
er den Einstieg in sein Boot noch
schafft.

Wenn man daz Alter dieses Streifens
bedenitt. ist es um 0 erstaunlicher, mit
welchen MMitteln die Dismey-Studios
damals schon arbeiteten. So wirkt die
CGNautiins™ durch thr Aussehen doch
bedrohlich (sie gleicht einem Rieseg—
monsterfisch) vad stellt bis heute ',Jvéﬂ
daz belkannteste MModell dar. Auch die
Eampfizenen mit dem ERieseifkraken
sehen fir damalige Verhiltnisse selw
gut aus. Der 120 Minuted lange Film ist
eine Wonne im '\,et/gﬁm h zul seinen
MNachfolgem. Eu?gﬁ Wehrmitstrop-

fen ist auch hier wieder das Ende:

MNemao 15! \ﬁﬂum tot uad das Semff

sinkt pait samt Bedatzung kurz ﬂachd\él:u

Nenids Insel eXxplodiert. Arvanax, Land.

und Cuonseil schaffen zwar d:\\}hu:ht

aber der\Zuschauer erfahrt micht, c;b\B“m\
Schiffwiichigen gerettet
letzte Szene\isi die sinken Tﬂutﬂus
mit einigen ﬁ"\pis,chen Worten Nemgs
im Hintergrund

Tabegreiflich ﬁ;r
Fegisseur die ]ev..
enden ldsst, wie ez de 1 oraieht:
Das Boot gerit in eineng ﬁen Wasser-
strudel und verschwindet. was auch das
Aupftauchen Nemos in Vernes Erzih-
Inng , Die geheimnizvolle Insel™ erklant.

\
\

lch 1st, \\"arum kein
ge Ver faimunﬂ 30

Ez bleibt abzuwarten. ob es noch ewmn-
mal eine Filmversion dieses Buches
gibt. Aber es diirfte schwierig werden,
den Klazsiker von 1954 zu ibertref-
fen — und wenn man es nicht kann,
sollte man es besser lassen, nicht wahs?

M. Unrau

" m "“h{en, "vi'uuz\ﬂ et \etc \

I~
he:deu Die

~

Jules Verne im Internet (2)

Die interessantesten Websites ziun Thema Jules Verne

Anderungen tur Folge 1:

Andreas Fehrmann®s Collection Jules Verne (ohne Zweifel die beste deutsche
Veme-Website) ist inzwischen noch schéner geworden und iiber die Adresse
http:/id-Verne.de zu erreichen.

Snrftip: //\\
Alle in dieser Serie vorgestellten Websites findet mzy/auch aﬁfun..erer Club-
Homepage unter Links! / /

/4 -
7 74 \
< < d/: Nesh®s

Julze Verne\
\ @:@F@f?"? Q) Eﬁ\rgj

WWW. Ju sVeme.ca //

! \Eﬂgli&l;‘h} /

Dies 1st \mireu MNash's ue Website {21\‘§t der Org ulsm}y‘/dﬂ North American
Jules WV em\ Society 1 T-::-! ato/Fanada). \

| _Ein &uswah.h el ble et reichirch Informatios iaft{"jé:te Man findet w.a. eine
Blﬁihf\iste (alphabetisch sgrfiert nach engliacd Buchtitel), ein englisch/
franzdsisches Buchregister! schine Fotos historischer Hetzel-Ausgaben sowie

Seiten zu \11::111:: |aph1en_\Cnﬂnc5. Jules-Verne-Filmen, Ubersetzern, Brief

m.‘j.y@

Ul Jubes Vot Cnllosuing Welssiin

\
Der 5m T fi.ﬂdei\hlm also eine ) enge an Informationen und Bildern zum Nach-
schiagen'nnd 1e1g%ughm en Hepdmstdbern. Der einzige Nachteil ist. dal E-Mails

an die angegebenen Mailallygsten konsequent unbeantwortet bleiben.

Die Crisafulli-
Nautilus-
Homepage

http:/ihome. att net/'~karen._crisafulli/
nautilus.html
(Englisch)

Ein abzolutes Mufd fiir Mautilus-Fans und U-Boot-Forscher! Michael vnd Karen
Crizafulli haben sich hier die Mihe gemacht. die Konstuktionsdaten der Nantilus
aus dem Jules-Verne-Foman 20000 Aailen unter den Meeven heraunszusuchen
ond in ein 3-D-Modell umzusetzen! Hier gibt es tolle CAD-Zeichoungen zn
sehen, Die Seite ist die Quelle un Internet, wenn es um die Frage geht, wie die
Original“-Nautilus avsgesehen haben diirfte.

Michael Crizafulli hat auf dieser Seite auch eine modifizierte Nautilus-Studie
entworfen, bei der er den technischen Entwicklungsstand des 19, Jhdts. beriick-
sichtigt hat.

Abgerundet wird die Seite durch Links zu weiteren interessanten Websites zum
Thema Nautiluz, z.B. einer Homepage mit vielen Fotos der Disney-Nautlus.

..Fortsetzung i néachsten Heft!
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Jules Vernes Welt

Ein Strafientheater-Spektakel auf internationaler Tourng

Seit mehreren Jahren 1st ;
labor Bielefeld (waww theateriabopde)

mit der  Stralentheater-Perfogmiance
JULES VEENES WELT auf infernatio-
naler Towrnee. Am 1. September way
ich Zenge der Auffibrang im sachs;-
schen Stidtchen Meifien. Als\ich ' h

vor Auffiihrungsbeginn qurch die schin,

rekonstruierte Altstadt mﬁ der ange-
strahlten Burg uschlenderte und noch
kein euz"we' Zuschaver X.'m; dem Tmﬂ-
termafz zusehen war, |war ich etivas
f'lce‘:utisch dosh pinktlich zem Auffih-
rungs L'u-esm.u m‘:ué 21 b fandes _=zich

m.ludeﬂeus 150 gut gelaunte Zuschaites. ,

ein. was\ fir Meiben eine Menge ist,
Wie man m11 versicherte

Die Vnrs#e]h\ﬂs beE'lmu it Slap .»1.‘11.'.‘};.‘ [

artigen Szenen — uﬂgesch!chﬁ Gestal-
ten in Kostiimen des ausgehenden 15
Jahrhunderts stolperten auf die Biihne,
ein Photograph mit\ Gla.,plarteukamera
nahm die Instige Gesslfschaft auf. das
Publibum lachte wie bei Dick und Doof
und ich dachte: _Aw Backe. jetzt wird
mir der pgute Verne wvemllkt!™ Doch
spiter wurde klar: der Zuschaver sollte
mit Kostiimen uwnd Fequisiten auf die
Zeit um 1899 eingestimmt werden. was
auch gut gelang.

Es folgten 2 Szenen, die héchst amii-
sant wichtige Erfindungen der Epoche
vorstellten: die Aufnahme eines
Smmmfilmes mit einer Kurbelkamera
vad ein Ballonflug. In ersterer fulren 2
wackere Matrosen auf einem Segelboot
und trotzten den Naturgewalten (Sturm
ans dem Wassereimer, Haifischflosse
ans Pappmacheé, Schoeeflocken aus
Bettfedern, Eisberg auf Papier gemalt).
In letzterer sahh man emnen englischen
Lord. der mit seinem wackeren und

das Theater- -

stets  hilfsbereiten
Diener {ganz wie
bei Vemne!} sowie
einem
gefiillten Picknick-
korb einen Bslon-

':13. assér- und |Lufi-
\ﬂlnzepge aller Art

diyell das /Publi-
—hum: es wude deutlich: Juias Verne
febte Nin emm et (]-E*: rechmschen

Anforuchs.

—Und nun ging) die ‘\£15E in .'I’u\eé Vernes

Welt\richtig [us zu*:n Mond. \auf den
Grund des "sieeres nnd\ in die Lui}g

Die Rmé’g Zum lgicnd :?}\'a:kj‘,,z'i;,'eifelios
der Héhepunkt des Theatefstiickes. Mit

‘Pauken uad Trompeten. Rasseln uad

Pieifen ﬁemushheten die Schauspieler
einen machtigeq Radau. als die Mei-
Pener Kindes fihnchenschwenkend den

“Raketenbelden Barbicane begriifiten

der eine kupferglinzende Mondrakete

“bestieg. Die mit rotem Samt ansge-
cxthlagene Tiir

des Mondprojektils
schlof sich. nachdem Barbicane sich
von der begeisterten Menge verabschie-
det hatte, und die Rakete tat tatsdchlich
das, was man von ihr erhofft. aber auf
dem Meifener Theaterplatz kaum
erwartet hatte: sie hob feverspeiend von
der Erde ab!

Eine Intermezze mit Unterwassermusik
und -geschépfen bernhigte die Gemii-
ter. Uber den Képfen des Publilums
schwebte die ALBATROS, der Zep-
pelin von Eobur, dem Ercberer. Dann
erschien zu disterer Musik die
NAUTILUS mit ihren rot leuchtenden
Bullaugen und aus der Luke stieg mein
grofles Idol hervor: Kapitan Nemo! Mit
dramatischer Miene trug er Monologe
aus der Walt-Disney-Verfilmung von
20000 Meilen unter dem Meer™ vor
Ergriffen blickte ich in eines der Bull-
augen und erschrak — kein Salon mit
Orgel, sondern ein VW-Transporter mit
2 guatschenden Studenten 1m Fithrer-
haus war zu sehen

Gegen Ende der Vorstellung tanzten

trefflich

flug wagte! ob-
gleich di€ Biume
uaverschint  hoch
wuchsen. \ Zum
_Abzchiul dieser
Emstimmuag  ‘auf
das 19, Iahﬂmudéﬁ
pewegten \ sich\

noch P:ﬂl‘l’_‘l'\l atle Darsteller in ihren
Kmaﬁneu iiber d“en Pl'ltz und forderten
-‘m Publikngt’ zom . Walzer auf Ich
wurde anf den "-J,Helpwﬂct des Platzes

| gezogen 11:.1d durfre mit de: hitbschesten

der Schamﬁelermner ‘inize Runden
Vg dem Publilum arehen {(was mich in
Eiu‘EE' Verlegenheit brachre/da\ 1v:i.1 gar
nicht\des Ta.uzeus ma-"b tig bm}

‘\u:h[ie]" lich wtlrdev Fﬂm'ius cbm“te auf
Sphﬂ'ﬂ projiziert, die von .J.Eﬂ Schau-
*:-piE"E‘IIZI. hechgehalten wirden. Hier
wurde\ u;he Bjicke vom AVernes Zeit in
das 20. Iﬂ.llhundeﬂ EEaCh.tai"EL Szenen

\ aus Tules-Verne Filmen wechselten

.»‘C]l mit Fralszenen. wie der Challen-
gek -Kata H‘Dphf.‘ ab.

Alles”in allem eine sehr eelungene
Veranstaltung! Sicher keine literatur-
getrene Umsetzung, aber hiochst unter-
haltsam, filhut das Stick sehr treffend in
Jules Vernes Welt ein. Fir Jung und
Alt gleichermalen lohnend!

Ich war jedenfalls sehy angetan und nef
bei einem anschl Umbtrunk mit den
nettenn Schauspielern nach dem Zeit-
alter der Veme-Biicher und dem der
Verne-Filme die Epoche der Vemne-
Theaterstiicke aus!

Wieder i Berlin, empfahl ich sogleich
den Kollegen der Polmischen Jules-
Verne-Gesellschaft den Besuch der
Auffiilmung in Katowice. Sollte das
Stiick in der nichsten Saison im
Berliner Umbkreis aufgefiihet werden,
wird der Jules Veme Club einen ge-

meinsamen Besuch anbieten!
D, Michaelis
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Michael Crichton

Der Jules Verne von heute?

(Fortsetzung von Seite 3)

Beide zind nicht unbedingt literarizsche
Giganten, was thren Verlagen ange-
sichts der jeweils grofen Fangemein-
de aber sicherlich egal war.

Den Lesern fillt sicherlich neben der
Geschichte bei einem Buch des einen
oder anderem auf daszs ihnen auch
immer die mahnende Botschaft des
Stoffes  wichtig war. Gelegentliche
Erzdhlzchwichen (Crichton’s Ten-
denz zu Predigten) oder realtititsferne
Ausrutscher (z.B. gelegentlich bei
Verne's Darstellung von Disnern)
vergibt man da gerne.

(3)

Lange wissenschaftliche Vortrige

Wie kaum andere Aunforen muten
Verne und Crichton in ihren Biichern
der Leserschaft ausschweifende
seitenlange wissenschafiliche Ab-
handlungen zu. Meistens sind diese
noch micht einmal in die Form emer

Antwort des schlaven Professors (auf

die Anfrage eines Journalisten
Eollegen / Kindes) gekleidet wif.;/EEi

anderen Buch- & Drehbuch-Autoren,

sondemn stehen einfach mitten l,h der

Geschichte oder sogap” als cigene

Unterkapitel. Dabei ifagt |in uigsem
Punkt Crichton 'ﬁesenthéh la.f_\ge:ne

Umschreibungen ais V Emwi aber dies

mag auch sn der Igestigu:ug von Wis-

senschaft” 1], hemﬁlin:he n‘seltmhgmu* .
in den' d'lz“-m:h‘-ulxeseudeu £ .~t] 100

Jahren Leseu \l|

\{
Dafiir m:s-’:ht Verne gelegentlich
txisseuschaf\liche Spﬂzf:ﬂchELeﬂen
auf Erﬁ:l.«:]:-eﬂd ironische| Weise ™ g

=%

unerwartete E.re‘len im Tfm zB. bei

der Beschreibung' \der Km.upa.rne eines

Erfinders in puukm des zu swarten-
den Kieferdrucks. >

\
@ \
Es ist Science Fiction, aber zur Zeit
der Verdffentlichung will das keiner
wahrhaben

Dieser Vergleich ist mE. besonders
delikat, da J. Verne heute als Vater
des Zukunftsromanes™ gilt, M. Crich-
ton aber noch zu aktuell ist, wm ein-
schitzen zu kinnen, ob er in 20 Jah-
ren als S F-Autor gehandelt wirdauch
noch gar nicht - man sprach wven
~Phantasie™- oder (Abenteuner-)Feise-
F.omanen.

Um zo mehr wundert mich (der ich

i

5F. gerne lese), dass in heutigen Buch-
handlungen Crichton nie im SF.-
Sortiment platziert wird: wer | Sphere”
gelesen hat, wird sich eventuell dhnlich
wundern - vielleicht ist er einfach zu gut
verkaufbar und gilt deshalb nur als
~Bestseller”. Allerdings fehlt Verne oft
auch in wohlsortierten 5. F -Liden.

Vielleicht ist ja der Begnff  Science
Fiction™ mach wvielen Jahrzehnten des
literarischen Voruteils 1 ein bis zwei
daven erhaben genug. um beids Auto-
ren aufzunehmen? (WNatiirlich behaupte
ich nicht, dass ALLE Biicher deg t‘lﬂdE\l

SF. sind Die 5F.-Titel sind< Te:l des\

allgemeineren populir-w issehschaft-

lichen Oeuvres, wobei beide\ auch
Ausflige in's reim Abenteuerliche
machten ) 7 )

Lammm.nw Z:u_mm,uhwpen i.!rm‘ ':'rrf

r u‘stun‘g@u werdén gkrne upter
Crichton)\vs_ em\@t‘ﬁbﬁaubfr_.da
fntﬂe'gengmmnmm \~ K Bo:se

MO rm? mn im Impme.f

Kurzbic-gr'lfiﬂ u:ut vielen T_m.ks
v epilog. de.-\arscr'u;] ICri_Crzh, ’
/ Crichton_Michael_ l194z’th1l‘l‘l V

. Fan- Hc:mep'lge zum _-‘Lu.mr {«.‘19]& Lutm -
\ seiten sind\ in Enghich}

W rredmtmnrnentmﬁne del crmt"mr'rram
hi('l'l ,f .'

Offizielle ’H-::-mfp'i!ge (in Englizch):
www crichton-official. com/index-rd.him

SML.C “richton im Buchhandel

“Airframe

quIdmauﬂ) 16.90 DM

Andromeda
(Droemer Knaur) 10.90 DM

Congo
(Droemer Knaur) 12,90 DM

DinoPark

(Droemer Knauwr) 14,00 DM
Der dreizehnte Krieger
(Droemer Knauwr) 14,90 DM

Der grosse Eisenbahnrautb
(Droemer Knauwr) 12,90 DM

Timeline
(Goldmann) 20,00 DM

Twrizster
(Goldmann) 10,00 DM

(viele weitere Titel erhiltlich)

FRAGE & ANTWORT

Mir machen noch folgends Reomane
Eopfichmerzen, ob sie jemals in deut-
schar Sprache erschienen sind oder
kduflich zu erwerben waren?

1.Ein Priester von 1535 2.Ein Drama
in Mexiko 3. Zehn Stunden auf Jagd
{Eing blafle Schmurve) 4. Martin FPaz
3. Belagerung Roms 6. Die Hochzeit Ms.
Anselme de T:ﬁ::q:!s San Carlos 8 Dar
Grafde l:-g;ﬁ}‘i‘.l‘é‘fﬁl‘w‘ 9 Eine ideale Stadt
10 Gr{ﬁmh‘ﬂr 11der Humbug 12.Das
iTH'ﬂr der wfﬁra' 13, Das Schicksal
von  Jean Jq{o} enagfFierre-Jean) und

"?:;J’-'fTan 'r‘-or"erd.-"m nach Kopenhagen

an Bord dey Pmnp_ﬁnrh* Saint Michel

—-—vdﬁ suche ich Jmf:f“ digsen Werken

.Iu!‘ew Fermes m dQEEIEE‘JnP.r ’Spmf‘he
\per, -?e"tgns * 5B
f’ \

_im 1o\Hsrmrdr'ﬂ££=Jr
Bemhm ranth:

1) "Tn prétse en 1339" flSTﬂlal.s 1992
-.Eiﬂffﬂ'ﬂt].iﬂ]lt keinz” Ubersetzung

an tﬂ'aﬁ/tere

\2} "Ein ")rama in I"rlf/hlk{:- im Anhang

2u "Kurier\ des Zaten" (Pawlak Nr. 213
3N "Zehn Eu‘tuudaeu auf der Jagd" im
Anhang zuf”Der Griine Strahl" (Pawlak
Nr. -1'@4) "Wartin Paz" in "Der Chan-
cellor” (Pawlak Nr.21) 5) "Belagerung
Foms" (7="Le Siége de Eome") erst-
mals 1993, keine Ubersetzung 6) "Ms
Anszelme de Tilleuls" 1991, nicht in
Deutsch 7) "San Carlos"” 1993, nicht in
Dt. 8) "Compte de Chauteleine" 1971,
nicht in Dt. 9) "Une wville idéale” 1875,
nicht in Dt. 10) "Gil Braltar", Anhang
zu "Le Chemin de France" (einziger
nicht iibersetzter Foman der Vovages
Extraordinaires) - 2 Ubersetzungen:
1982 V. Dehs, 1986 B. Krauth 11) "Le
Humbug" 1985, nicht i Dt. 12) "Das
Wrack der Cyathia”, von André Lauric/
Pascal Grousset, von IV, iiberarbeitet,
nicht in Dt. 13) "Juan Marenas/Pierre
Jean" nicht i Dt 14) "Botterdam/
Eopenhagen" Anhang zu "Die Janga-
da" (Pawlak Nr. 41}

Iiele Griifie, Bernhard EKrauth

Mitglied mm Jules Verne (lub

» jede Ausgabe der NAUTILUS kostenlos
per Poztin's Haus
# aktuelle Newsleiter als E-Mail oder Bref

# Einladungen zu Clubtreffen, Ausflinen,
Exkurzionan

» Kontakte zu Fang in vielen Landem

» Mitgliedzbeitrag beliekig ab 10 €7 Jahr

» Informationen aibt ez bai:
nfz@Jules-Verne-Club de oder

Jules Yeme Club, Maximiliankorss 55,
13465 Berlin
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Neu gegriindet:
THE JULES VERNE
SOCIETY or GREAT

BRITAIN
Im Juni 2001 wwde in England die
JULES VERNE SOCIETY of GEEAT
BRITAIN gegriindet. DIE JVS (GB) ist
eine literarizche Gesellschaft fiir Lieh-
haber wvom Jules-Verne-Biichern und
Filmen und fiir alle, die an Wissen-
schaft, Abenteuer, Technik und Ent-
deckungen interessiert sind.

Zwel jdhrliche Meetings, Newsletter
vnd eine Zeitschrift sind in Planung. Im
Internet gibt es eine Website mit Dis-
kussionsforum. Die JVS (GB) méachte
auch internationale Kontakte pflegen.
Spiter sollen Eeisen und Expeditionen

im Geiste Jules Vernes orgamisiert
werdemn.

Der Schatzmeister und Seloetdr der
britischen Jules Verne Geszellschaft,
Stuart Williams, der auch die
schan gestaltete Website

www.JulesVerneSociety f25.com unterhilt,
hat den Mitgliedern des Jules Vemmne
Clubs Berlin herzliche Grife iibermit-
telt wvnd uwns zu freundschaftlichen
Kontakten eingeladen.

Daz Konzept der neuen Jules Ve <
Gesellschaft klingt jedeni‘allsﬁ

vielversprechend - ein herzlichs
kommen wnd viel Erfolg den briti
Freunden!

auf der Insel ]}{SEdG.
Iaut; ‘i

vnter dem\ Motto Fiction & Wirklich-
kit Details, zom Ausst llunﬁsgn\uzept
liegen noch n.u:ht vor, aber a.ﬂhaucl\uﬂ\r,
Titanic- Exposition ist 1.{:-[1&1.&&1 populi-
ren, multm:.edwletu Schau ‘auszugehen.
Textbettrige, Bll\ r und \Expnuate
kdnnen an Chr\ ph Zechlm
Tel. 04541 91933,
titanicE5 9@ compuserve. de angebnten
werden.

Meinuwngen uwnd Anregungen zu der
geplanten Ausstellung sowie zu einer
Beteiligung des Jules Verne Clubs sind
auch in unserem Diskussionsforum
Forum@Jules-Verne-Club.de  willkom-
men!

WL;M/RISIJIE Balloon,

AKTIVITATEN

Aunf dem Clubtreffen am 17. November
in Berlin wollen wir iiber die nichsten
Club-Alktivititen beratschlagen.

Fiir den Dezember ist ein Filmabend
mit emnem Zeppelin-Doppelprogramm
(passend zu unserem CARGOLIFTER-
Ausflug 1m  Frihjahr) vorgesehen:
wDas gestohlene Luftschiff™ des tsche-
chischen Regisseurs Karel Zeman und
. Robur, Herr der sieben Kontfinente”,
amerikanischer Spielfilm mit Vincent
Price und Charles Bronson.

Weitere Ideen fiir Altivititen:

¢ Feise zum Mittelpunkt der Evde™ mit
dem Verein . Berliner Unterwelten™

¢ Ein Clubtreffen im Hotel NAUTILUS
auf Riigen im nichsten Friihjahr

s Gemeinsame Flughafen-Besichtizung

o Fedtretse in das Zeitalter der D.;; pf—
lokomotiven: Teilnahme em\*

Eizenbahnausflug . unter Dg mpf

Ejj; ;Q/CD der {?ruppe \ \
NAUIILUS als Gesclenk fiid\die \
Mitglieder des Tules Verne Clubs!

\

. VErnianisc Tusik*

Egﬁ\sa:uer \J\{geud izt uppger Club-

mitglied Martin\ Ludwig ‘dus Kéln ein
Fan der Auitoren Mark T1.\>Ri.1.1_. Charles

| Ditkens, Arthur Conan Dovyle, Edgar
Allan \Poe und ﬂ.ﬂtﬁl ich Jules Veme.
Daher r seit’ 1097
usammen mit de Elm 10 finstler
Falf Obe m MNamen
WAUTILLS elektronische Musik. Die
CDs.desDuos, zj dem sich spéter noch
der emner Stritz gesellte,
haben alle Bezuz zu Jules-Verne-

Under-
. ground Iisions und Solar Moon.

S
/]"k’é Gruppe NAUTILUS (Www.nautius-
r

ecords.de) stellt sich den Mitgliedern
des Jules Veme Clubs nun auf einer
Demo-CD vor: jedes Mitglied erhilt
mit dieser Clubzeitung eine Gratis-CD.

Die Jvernianische Musik™ von
NAUTILUS ist nicht ganz einfach
einFucrdnen, manches ennnert an Pink
Floyd oder auch die Dire Straits,
anderes eher an Ambient oder Trance-

MMusik.

In jedem Fall 146t es sich zu den ent-
spannenden Sphirenklingen selr gut
von WVernes phantastischen Reisen
triumen!

TERMINE

17.11.2001 Clubtreffen in Berlin
(19:00 h im Schiffsrestan-
rant , Capt’n Schillow®™,
Stralle des 17. Juni, am
Charlottenburger Tor in
Tiergarten. 5 Tiergarten,
U Ernst-Reuter-Platz)

Dez. 2001 Filmabend in Berlin:

Doppelprogramm
.Das gestohlene Luftschiff”
und | Fobur, Herr der sieben

Kontinente™

| RATSE

LOSUNG ZUN LETZTEN HEFT:
Ein 111'alte'/:’:gent ncode  filhet zum
Absender/der Flasthenpost: Jeweils die

m/émemiuch oder einer

Seitenzs
len eines Buch-

eitung L‘.,Ld/ das Ab
Zen:hf\des Ge-

tabens ergebeu

hf\?textes

L3 \steht alsh fiip den 3. Bur)stabeu

auf Seite 7. Um'e< nicht zu
machen, ‘schreibt man nva”,, 7C™

WO dern\ dritte Bachstabe im

Alphibet ist\(beim 27. Buchstaben geht

es mit JAA™ wreifet).

i ch diesem System der 2.
11f Seite 2 der NAUTILUS,

2B 35 4A 3K 6l 81 1CM ergibt dem-
nach _ARONNAX™. Profezsor
Aronnax mul} die Flaschenpost von der
NAUTILUS geworfen haben, als er mit
Eapitin Nemo unterwegs war!

EIN NEUES RATSEL:
Als Jules Vemne die Yacht «Saint
Michelw kaufte, fand er auf einem Atlas
die Aufechrifi-

TOW /60 8—I4TO NW—240 N
Was konnte das bedeuten?

Ein Tip: Ein Atlas kinnte hilfreich
sein; fibrigens entspricht eine Seemeile
der Distanz von 1.852 Metern

Auflasung im ndchsten Heft!
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